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Karta charakterystyki
zgodna z Rozporzadzeniem (WE) Nr 1907/2006, zatagcznik Il

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1 Identyfikator produktu
STEINPFLEGE

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania
odradzane

Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny:

Wodna zawiesina polimerowa

Sektor zastosowan [SUJ:

SU 3 - Zastosowania przemystowe: zastosowania substancji jako takich lub w postaci preparatow w obiektach przemystowych
SU22 - Zastosowania profesjonalne: domena publiczna (administracja, szkolnictwo, rozrywka, ustugi, rzemiosto)

Kategoria produktu chemicznego [PC]:

PC31 - Srodki polerujgce i mieszanki woskowe

Kategoria procesu [PROC]:

PROC 8a - Przenoszenie substancji lub mieszanin (zatadunek/roztadunek) w pomieszczeniach nie przeznaczonych do tego celu
PROC10 - Naktadanie pedzlem lub watkiem

Kategoria uwalniania do srodowiska [ERC]:

ERC 8a - Powszechne zastosowanie niereaktywnej substancji pomocniczej (bez wigczenia do lub na powierzchnie wyrobu, w
pomieszczeniach)

Zastosowania odradzane:
Aktualnie brak informacji na ten temat.

1.3 Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

DREITURM GmbH, Postfach 11 40, 36392 Steinau a. d. Stral’e, Niemcy
Telefon:0 66 63 /970 -0, Faks:0 66 63 /970 - 490

Adres e-mail osoby odpowiedzialnej: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - prosze NIE uzywaé do
wysytania présb o karty charakterystyki.

1.4 Numer telefonu alarmowego
Stuzby powiadamiane w nagtych przypadkach / oficjalny organ doradczy :

Numer alarmowy spoiki:
+49 (0) 700/ 24 112 112 (DTR)

| SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Klasyfikacja zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) Nr 1272/2008 (CLP)

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 (CLP) mieszanina nie zostata sklasyfikowana jako niebezpieczna.

2.2 Elementy oznakowania
Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 (CLP)
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EUH208-Zawiera Mieszanina 5-chloro-2-metylo-2H-izotiazol-3-onu [nr WE 247-500-7] i 2-metylo-2H-izotiazol-3-onu [nr WE 220-239-
6] (3:1), 1,2-Benzoizotiazol-3(2H)-on. Moze powodowac¢ wystgpienie reakcji alergiczne;.
EUH210-Karta charakterystyki dostepna na zadanie.

2.3 Inne zagrozenia

Mieszanina nie zawiera substancji vPvB (vPvB = very persistent, very bioaccumulative) badz nie jest wykazana w zatgczniku XlII
rozporzadzenia (WE) 1907/2006 (< 0,1 %).

Mieszanina nie zawiera substancji PBT (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic) bgdz nie jest wykazana w zatgczniku XIlI
rozporzadzenia (WE) 1907/2006 (< 0,1 %).

| SEKCJA 3: Sklad/informacja o sktadnikach

3.1 Substancja

n.s.
3.2 Mieszanina

Numer rejestracji (REACH) —

Index -

EINECS, ELINCS, NLP -

CAS -

Stez.%

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 (CLP) -

W sprawie klasyfikacji i oznaczenia produktu mogg zosta¢ uwzglednione zanieczyszczenia, dane z badan i dodatkowe informacje.

| SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1 Opis srodkow pierwszej pomocy

Osoby udzielajgce pierwszej pomocy: zwraca¢ uwage na ochrone wiasng!

Nieprzytomnej osobie nigdy nie wlewac nic do ust!

Drogi oddechowe

Osobe usunac¢ z zagrozonej strefy.

Osobie zapewni¢ doptyw $wiezego powietrza, w zaleznosci od objawdw skonsultowa¢ sie z lekarzem.

Kontakt ze skoéra

Umy¢ duzg iloscig wody, zanieczyszczone, nasgczone ubranie niezwtocznie usung¢, natychmiast wezwac lekarza, mie¢ przy sobie
informacje o produkcie.

Kontakt z oczami

Usung¢ szkta kontaktowe.

Przez kilka minut doktadnie sptuka¢ duzg iloscig wody, jezeli potrzeba, udac sie do lekarza.

Drogi pokarmowe

Jame ustng dokfadnie przeptuka¢ woda.

Nie wywotywaé wymiotéw, natychmiast udac sie do lekarza.

Karte charakterystyki mie¢ przy sobie

4.2 Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

Jesli dotyczy, objawy wystepujgce z opdznieniem i dziatanie podane sg w punkcie 11. lub wsréd drég wehfaniania w punkcie 4.1.
W okreslonych przypadkach objawy zatrucia mogg pojawi¢ sie dopiero po dtuzszym czasie/po kilku godzinach.

Moga wystapic:

Podraznienie oczu

Podraznienie skory.

4.3 Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego

postepowania z poszkodowanym
n.b.
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| SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1 Srodki gasnicze
Odpowiednie srodki gasnicze
Dostosowac¢ pozarowo do otoczenia.
Niewlasciwe srodki gasnicze
n.b.

5.2 Szczegoblne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning
W przypadku pozaru mogg powstac:

Tlenki wegla

Tlenek azotu

Tlenki fosforu

Gazy trujgce.

5.3 Informacje dla strazy pozarnej

Nie wdycha¢ dyméw powstajacych w wyniku pozaru lub wybuchu.

Sprzet ochrony drég oddechowych niezalezny od powietrza otoczenia.

Wedtug wielkoéci pozaru

W razie potrzeby - petna ochrona.

Skazong wode gasnicza zneutralizowac zgodnie z przepisami administracyjnymi

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1 Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Unika¢ kontaktu z oczami i skérg.

W danym przypadku mie¢ na wzgledzie niebezpieczenstwo poslizgu.

6.2 Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Przy ulatnianiu sie wigkszej ilosci zatamowac.

Usuna¢ nieszczelnose, jesli jest to bezpieczne.

W stanie nierozcienczonym nie wylewac do kanalizaciji.

Unika¢ przenikania do wod gruntowych i powierzchniowych, a réwniez do gruntu.

6.3 Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu si¢ skazenia i stuzgce do usuwania
skazenia

Zebra¢ za pomocg materiatu wigzgcego ciecze (np. uniwersalny srodek wigzacy) i usung¢ zgodnie z sekcjg 13.

Pozostatg ilos¢ sptuka¢ duzg iloscig wody.

6.4 Odniesienia do innych sekcji

Patrz sekcja 13., odnos$nie osobistego wyposazenia ochronnego patrz sekcja 8.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

Oprégz informacji przedstawionych w tej sekcji, istotne informacje mozna znalez¢ w sekgcji 8 i 6.1.
7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

7.1.1 Zalecenia ogodlne

Dba¢ o dobrg wentylacje pomieszczenia.

Zabrania sie jes¢, pi¢, pali¢, a takze przechowywa¢ artykuty zywnosciowe w pomieszczeniu roboczym.

Przestrzega¢ wskazéwek na etykiecie, jak rowniez instrukcji uzytkowania.

7.1.2 Wskazowki dotyczace ogdéinych zasad przestrzegania higieny w miejscu pracy

Przy obchodzeniu sie z chemikaliami nalezy stosowa¢ ogolne zasady higieny.

Przed przerwami i po pracy umyc¢ rece.

Nie przechowywaé razem z zywnoscig, napojami i paszami dla zwierzat.

Przed wejsciem do pomieszczen, w ktérych odbywa sie konsumpcja, zdjgé zanieczyszczong odziez i wyposazenie ochronne.
7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych

niezgodnosci

Produkt sktadowac¢ tylko w oryginalnie zamknietych opakowaniach.
Nie sktadowac¢ produktu w przejsciach i klatkach schodowych.
Chroni¢ przed mrozem.
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7.3 Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe
Aktualnie brak informacji na ten temat.

| SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

8.1 Parametry dotyczace kontroli

8.2 Kontrola narazenia

2-(2-etoksyetoksy)etanol

Obszar zastosowania Droga narazenia / Skutek dla zdrowia | Deskrypt | Wartos | Jednostk | Uwagi
przedziat Srodowiskowy or ¢ a
Srodowisko — woda stodka PNEC 1,98 mg/I
Srodowisko — woda PNEC 0,198 mg/I
morska
Srodowisko — PNEC 500 mg/l
oczyszczalnia $ciekow
Srodowisko — gleba PNEC 0,34 mg/kg
Srodowisko — osad, woda PNEC 7,32 mg/kg
stodka
Srodowisko — osad, woda PNEC 0,732 mg/kg
morska

Konsument Cziowiek — drogami Diugotrwaty, DNEL 37 mg/m3
oddechowymi schorzenia

Konsument Cztowiek — drogami Dtugotrwaty, skutki DNEL 18 mg/m3
oddechowymi lokalne

Konsument Cztowiek — przez skore Dtugotrwaty, DNEL 25 mg/kg

schorzenia bw/d

Konsument Cziowiek — droga Dtugotrwaty, DNEL 50 mg/kg
pokarmowg schorzenia bw/d

Pracownik / pracodawca Cziowiek — drogami Dtugotrwaty, DNEL 61 mg/m3
oddechowymi schorzenia

Pracownik / pracodawca Cziowiek — drogami Diugotrwaty, skutki DNEL 30 mg/m3
oddechowymi lokalne

Pracownik / pracodawca Cztowiek — przez skore Dtugotrwaty, DNEL 83 mg/kg

schorzenia bw/d

8.2.1 Stosowne techniczne srodki kontroli

Dbac¢ o dobrg wentylacje. Mozna to uzyska¢ dzieki lokalnemu odciggowi lub ogdlnej wentylacji.

Jesli to nie wystarczy, by utrzymac stezenie ponizej najwyzszych dopuszczalnych wartosci stezenia, nalezy stosowa¢ odpowiednig
maske chronigca drogi oddechowe.

Obowigzuje tylko, gdy tu podane sg graniczne wartosci ekspozyciji.

W zamknietych systemach nie wymaga sie, gdyz tu w normalnym przypadku nie wystepuje zadna ekspozycja.

Jesli uwarunkowana eksploatacjg ekspozycja (np. prace naprawcze lub serwisowe) jest nie do unikniecia, nalezy zastosowac
odpowiednie srodki ochronne.

8.2.2 Indywidualne srodki ochrony takie jak indywidualne wyposazenie ochronne

Przy obchodzeniu sie z chemikaliami nalezy stosowac¢ ogdlne zasady higieny.

Przed przerwami i po pracy umy¢ rece.

Nie przechowywaé razem z zywnoscig, napojami i paszami dla zwierzat.

Przed wejsciem do pomieszczen, w ktérych odbywa sie konsumpcja, zdjgé zanieczyszczong odziez i wyposazenie ochronne.

Ochrona oczu lub twarzy:
Godne polecenia.
Szczelne okulary ochronne z ostonami bocznymi (EN 166), przy zagrozeniu odpryskami.

Ochrona skory - Ochrona rak:
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Godne polecenia

Rekawice gumowe (EN 374).

Zalecany krem ochronny do rak.

Minimalna grubos$¢ warstwy w mm:

0,5

Czas permeac;ji (przebicia) w minutach:

120

Zmierzone czasy przebicia zgodnie z EN 374 czes$¢ 3 nie zostaty okreslone w warunkach odpowiadajgcych praktyce.
Zaleca sig, by maksymalny czas noszenia nie przekraczat 50% czasu przebicia.

Zalecany krem ochronny do rak.

Ochrona skory - Inne:
Ochronne ubranie robocze (np. obuwie ochronne EN ISO 20345, ochronne ubranie robocze z dlugimi rekawami).

Ochrona drég oddechowych:
W normalnym przypadku nie wymagana.

Zagrozenia termiczne:
Nie dotyczy

Dodatkowe informacje dotyczgce ochrony rak - Nie wykonano zadnych testow.

W przypadku mieszanin wybor zostat dokonany zgodnie z najlepszg wiedzg i informacjami o sktadnikach.

Przy wyborze materiatéw kierowano sie informacjami producenta rekawic.

Ostateczny wybor materiatu rekawic musi nastgpi¢ przy uwzglednieniu czasu przebicia, szybkosci przenikania i degradacji.

Wybdr odpowiedniej rekawicy zalezy nie tylko od materiatu, ale takze od innych cech jakosciowych, ktére mogg by¢ rézne dla
réznych producentéw.

W przypadku mieszanin nie mozna wczes$niej zweryfikowac¢ wytrzymatosci materiatu rekawic, nalezy to zrobi¢ przed zastosowaniem.
Doktadny czas przebicia materiatu rekawic nalezy uzyskac od producenta rekawic ochronnych i przestrzegac.

8.2.3 Kontrola narazenia srodowiska
Aktualnie brak informacji na ten temat.

| SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1 Informacje na temat podstawowych witasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan skupienia: Ptynny

Barwa: Jasnozotty
Zapach: Charakterystyczny
Prég zapachu: Nie oznaczono
Wartos¢ pH: ~8,7

Temperatura topnienia/krzepniecia:

Poczatkowa temperatura wrzenia i zakres temperatur wrzenia:

Temperatura zaptonu:
Szybkos$¢ parowania:
Palnos¢ (ciata statego, gazu):
Dolna granica wybuchowosci:
Gorna granica wybuchowosci:
Preznos¢ par:

Gestos¢ par (powietrza = 1):
Gestosc¢:

Gestos¢ nasypowa:
Rozpuszczalnosé:
Rozpuszczalno$¢ w wodzie:

Wspétczynnik podziatu (n-oktanol/woda):

Temperatura samozaptonu:
Temperatura rozktadu:
Lepkos¢:

Wiasciwosci wybuchowe:
Wiasciwosci utleniajace:
9.2 Inne informacje
Zdolnos¢ mieszania sie:

Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono
~1,027 g/ml

Nie oznaczono
Nie oznaczono
Rozpuszczalny
Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono
Nie oznaczono

Nie oznaczono
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Rozpuszczalnosé w ttuszczach / rozpuszczalniki: Nie oznaczono
Przewodnictwo elektryczne: Nie oznaczono
Napiecie powierzchniowe: Nie oznaczono
Zawarto$¢ rozpuszczalnika: Nie oznaczono

| SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢

10.1 Reaktywnos¢

Nie nalezy oczekiwaé

10.2 Stabilnosé chemiczna

Produkt stabilny w warunkach prawidtowego magazynowania i postepowania.
10.3 Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Zadne niebezpieczne reakcje nie sg znane.

10.4 Warunki, ktérych nalezy unikaé

nie znane zadne

10.5 Materiaty niezgodne

nie znane zadne

10.6 Niebezpieczne produkty rozktadu

Nie ma rozktadu przy stosowaniu zgodnie z przeznaczeniem.

| SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1 Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych
Ewentualne dalsze informacje odno$nie oddziatywania na zdrowie patrz paragraf 2.1 (klasyfikacja).

STEINPFLEGE

Toksycznos¢ / dziatanie Prég Wartosé Jednost | Organizm Metoda badawcza Uwaga
graniczny ka

Toksyczno$¢ ostra, poprzez b.d.

spozycie:

Toksyczno$¢ ostra, przez b.d.

skore:

Toksycznos$¢ ostra, poprzez b.d.

wdychanie:

Dziatanie zrgce/draznigce na b.d.

skore:

Powazne uszkodzenie b.d.

oczu/dziatanie draznigce na

oczy:

Dziatanie uczulajace na b.d.

drogi oddechowe lub skore:

Dziatanie mutagenne na b.d.

komorki rozrodcze:

Rakotworczosé b.d.

Szkodliwe dziatanie na b.d.

rozrodczos¢:

Dziatanie toksyczne na b.d.

narzady docelowe -

narazenie jednorazowe

(STOT-SE):

Dziatanie toksyczne na b.d.

narzady docelowe -

narazenie powtarzane

(STOT-RE):

ZagroZenie spowodowane b.d.

aspiracja:

Objawy: b.d.
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Inne informacije: Klasyfikacja
zgodnie z
metodg
obliczeniowa.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

Ewentualne dalsze informacje odnos$nie oddziatywania na srodowisko patrz punkt 2.1 (klasyfikacja).

STEINPFLEGE

Toksycznosé / Prog Czas Wartos | Jednost | Organizm Metoda Uwaga
dziatanie graniczny ¢ ka badawcza

12.1. Toksycznosc¢ dla b.d.
ryb:

12.1. Toksyczno$c¢ dla b.d.
dafni:

12.1. Toksycznos¢ dla b.d.
glonow:

12.2. Trwatosc¢ i b.d.
zdolnos¢ do rozktadu:

12.3. Zdolnos¢ do b.d.
bioakumulaciji:

12.4. Mobilnos¢ w b.d.
glebie:

12.5. Wyniki oceny b.d.
wiasciwosci PBT i

vPvB:

12.6. Inne szkodliwe b.d.
skutki dziatania:

| SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadéw

Dla substancji / mieszanin / pozostatosci

Nr kodu dla odpadéw (Wsdlnota Europejska):

Wymienione numery odpadow sg propozycjg opartg na prawdopodobnym przeznaczeniu produktu.
Na podstawie specyficznych rodzajéw przeznaczenia i warunkéw utylizacyjnych uzytkownika w
razie potrzeby mogg zosta¢ przyporzadkowane takze inne numery odpadéw. (2014/955/UE)
07 06 01 wody poptuczne i roztwory macierzyste

20 01 30 detergenty inne niz wymienione w 20 01 29

Zalecenia:

Odradza sie odprowadzanie odpadow do Sciekow.

Przestrzega¢ miejscowe przepisy urzedowe.

Na przyktad odpowiednie urzadzenie spalajgce.

Na przyktad sktadowa¢ na odpowiednie wysypisko Smieci.

Dla zabrudzonych opakowan

Przestrzega¢ miejscowe przepisy urzedowe.

Zbiorniki oproznia¢ catkowicie.

Opakowania nie skazone nadajg sie do ponownego uzytku.

Opakowania nie nadajgce sie do czyszczenia nalezy usungé podobnie jak samg substancje.

Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. 2013 poz. 21)

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Dane ogodlne
14.1. Numer UN (numer ONZ): n.s.
Transport drogowy/kolejowy (ADR/RID)
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14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN:

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie: n.s.
14.4. Grupa pakowania: n.s.
Kod klasyfikacyjny: n.s.
LQ: n.s.
14.5. Zagrozenia dla srodowiska: Nie dotyczy

Tunnel restriction code:

Transport morski (IMDG-kod)

14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN:

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie: n.s.

14.4. Grupa pakowania: n.s.
Substancja mogaca spowodowaé zanieczyszczenie morza

(Marine Pollutant): n.s.

14.5. Zagrozenia dla $rodowiska: Nie dotyczy

Transport droga powietrzng (IATA)

14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN:

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie: n.s.
14.4. Grupa pakowania: n.s.
14.5. Zagrozenia dla srodowiska: Nie dotyczy

14.6. Szczegdblne srodki ostroznosci dla uzytkownikow
O ile nie okreslono inaczej, przestrzega¢ ogolnych srodkéw postepowania w celu zapewnienia bezpiecznego transportu.
14.7. Transport luzem zgodnie z zalgcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC

Nie jest tadunkiem niebezpiecznym wg powyzszego rozporzadzenia.

| SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1 Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla
substancji lub mieszaniny

Zwroci¢ uwage na ograniczenia:

Przy obchodzeniu sie z chemikaliami nalezy stosowac¢ ogdlne zasady higieny.

Dyrektywa 2010/75/UE (LZO): <35%
Dyrektywa 2010/75/UE (LZO): <354/l

W przypadku towaru w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 konieczne sg specjalne informacje na etykiecie.

Nalezy przestrzega¢ artykutu 58 ustep (3) akapit 2 rozporzgdzenia (UE) nr 528/2012.

W zwigzku z pozwoleniem na substancje czynng o dziataniu biobdjczym mogg by¢ wymagane szczegdlne warunki do wprowadzenia
do obrotu danego towaru.

S3 one wymienione w pozwoleniu na substancje czynna.

Przepisy prawne:

Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz.U. 2011 nr 63 poz. 322).

Ustawa z dnia 9 stycznia 2009 r. o zmianie ustawy o substancjach i preparatach chemicznych oraz niektérych innych ustaw (Dz.U.
2009 nr 20 poz. 106)

Rozporzgdzenie Komisji (UE) Nr 830/2015 z dnia 28 maja 2015 r. Zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego

i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosownych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) (Dz.Urz. L 132 z
29.05.2015).

15.2 Ocena bezpieczenstwa chemicznego
Analiza bezpieczenstwa substancji dla mieszanin nie zostata przewidziana.

| SEKCJA 16: Inne informacje

Zmienione sekcje: 8,15
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Klasyfikacja i zastosowane metody klasyfikacji mieszaniny zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
1272/2008 (CLP):
Odpada

Ponizsze zdania sg rozpisanymi zdaniami H, kodami klasy i kategorii zagrozenia (GHS/CLP) produktu i sktadnikéw (wymienionych w
rozdziale 2 i 3).

Ewentualne skroéty i skrétowce stosowane w niniejszym dokumencie:

AC Article Categories (= Kategorie wyrobow)

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR  Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbable organic halogen compounds (= Ulegajgce adsorpcji organiczne zwigzki halogenu)

ATE  Acute Toxicity Estimate (= Oszacowana toksyczno$¢ ostra) zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 (CLP)
b.d.  Brak danych

BAM Bundesanstalt fur Materialforschung und -priifung (Federalny Instytut Badan Materiatéw, Niemcy)

BAUA Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= Federalny Instytut Ochrony i Medycyny Pracy, Niemcy)
BCF Bioconcentration factor (= wspdlczynnik biokoncentracii)

BHT Butylhydroxytoluol (= 2,6-di-t-butylo-4-metylofenol)

BOD Biochemical oxygen demand (= Zapotrzebowanie biochemiczne na tlen)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight

CAS Chemical Abstracts Service

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (ROZPORZADZENIE (WE) NR 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i
pakowania substancji i mieszanin)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (kancerogenny, mutagenny, toksyczny przy reprodukcji)

COD Chemical oxygen demand (= Zapotrzebowanie chemiczne na tlen)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= poziom niepowodujgcy zmian)

DOC Dissolved organic carbon (= Rozpuszczalny wegiel organiczny)

DSB Dopuszczalne stezenia w materiale biologicznym

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

dw dry weight

ECHA European Chemicals Agency (= Europejska Agencja Chemikaliow)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
EKO Europejski Katalog Odpadow
ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EOG Europejskiego Obszaru Gospodarczego

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Kategoria uwalniania do srodowiska)

ewent. ewentualny

EWG Europejskg Wspélnote Gospodarczg

fax.  Numer faksu

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Globalnie Zharmonizowany System Klasyfikacji
i Oznakowania Chemikaliow)

GWP Global warming potential (= Potencjat cieplarniany)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer (= Miedzynarodowa Agencja Badania Raka)

IATA International Air Transport Association (= Miedzynarodowe Zrzeszenie Przewoznikéw Powietrznych)
IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)
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IMDG-kod International Maritime Code for Dangerous Goods - IMDG-code (= Miedzynarodowy Kodeks tadunkow
Niebezpiecznych)

itd. i tak dalej

IUCLIDInternational Uniform ChemicalL Information Database

LQ Limited Quantities

n.b. nie badany

n.d. nie bedacy w dyspozycji

n.s. nie stosowany

NDS, NDSCh, NDSP NDS = Najwyzsze dopuszczalne stezenia, NDSCh = Najwyzsze dopuszczalne stezenia chwilowe, NDSP =
Najwyzsze dopuszczalne stezenia putapowe

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

np. na przyktad

ODP Ozone Depletion Potential (= Potencjat rozktadu ozonu)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

ok. okolo

org. organiczny

PAK  polyzyklischer aromatischer Kohlenwasserstoff (= policyklicznych weglowodoréw aromatycznych)

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= bioakumulacji, toksyczne)

PC Chemical product category (= Kategoria produktu chemicznego)

PE Polietylen

PNEC Predicted No Effect Concentration (= przewidywane stezenie niepowodujgce zmian w Srodowisku)

PROC Process category (= Kategoria procesu)

PTFE Politetrafluoroetylen

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (ROZPORZADZENIE (WE) NR 1907/2006 w
sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw)

REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-X No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

RID  Réglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature (= samoprzyspieszajgca temperatura rozktadu)

SuU Sector of use (= Sektor zastosowan)

SVHC Substances of Very High Concern

ThOD Theoretical oxygen demand (= Teoretyczne zapotrzebowanie na tlen)

TOC Total organic carbon (= Catkowity wegiel organiczny)

UE Unii Europejskiej

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (oznacza zalecenia Organizacji Narodow
Zjednoczonych w sprawie transportu towaréw niebezpiecznych)

VbF  Verordnung Uber brennbare Flissigkeiten (= Zarzgdzenie dotyczgce ptynéw palnych (Austria))

VOC Volatile organic compounds (= lotne zwiazki organiczne (LZO))

vPvB very persistent and very bioaccumulative

WE  Wspdinota Europejska

wwt  wet weight

Wymienione dane powinny opisa¢ produkt z uwagi na wymagane zarzgdzenia bezpieczenstwa,
nie stuzg do zapewnienia okreslonych wtasciwosci i oparte sg na naszych aktualnych
wiadomosciach. Gwarancja wytgczona.
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